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INTRODUCERE

Stimate Domnule/Stimatd Doamn3
V3 multumim c3 ati ales produsul nostru. inainte de a-l utiliza, vd rugdm s cititi cu atentie acest
manual. Acest manual este parte integranta a produsului. Va rugam sa il pastrati pe intreaga durata
de viatd a produsului. Daca 1l pierdeti, puteti solicita o copie de la distribuitorul dumneavoastra sau o
puteti descarca de pe www.spishop.ro .
Producatorul prin prezenta, declara , pe propria sa raspundere, cd: Termosemineele pe peleti
mentionate mai jos sunt conforme cu Regulamentul UE 305/2011 si armonizate cu standardul UE EN
14785:2006.
WOODY ECO-ES sunt construite si respecta reglementdrile de siguranta:

e 2014/35/CE - Directiva privind joasa tensiune

e 2014/30/CE - Directiva privind compatibilitatea electromagnetica

e RoHS 2 (2011/65 / UE)

Acest manual se adreseaza:
e  UTILIZATOR - cei care vor utiliza produsul acasa
e INSTALATOR - tehnicianul care va instala produsul

Tnainte de orice operatiune pe un termosemineu, utilizatorul trebuie si fie pregitit SA CITEASCA
ACESTE INSTRUCTIUNI DE UTILIZARE.
Va rugam sa pastrati:

e  Certificatul de garantie care insoteste produsul

e Factura/Bonul fiscal pe care vi I-a dat comerciantul de la care ati achizitionat produsul

e  Declaratia de conformitate.

Conditiile de garantie sunt mentionate in certificatul de garantie care insoteste produsul.

Informatii generale

Dupa despachetarea produsului, verificati starea si caracterul complet al continutului.

n caz de neconformitati, contactati comerciantul de unde ati efectuat achizitia, furnizandu-i o copie
a garantiei si bonul fiscal.

Este imperativ sa respectati toate reglementarile (normele) europene, nationale si locale in vigoare
n tara in care este instalat produsul.

Termosemineul functioneaza cu peleti de lemn calitatea Al.

La transportul termosemineului, acesta trebuie fixat ferm pentru a evita rasturnarea sau deteriorarea.
Pentru instalare si pentru orice altceva care nu este indicat in mod specific in manual, respectati
reglementarile locale.

Acest termosemineu pe peleti este destinat Tncalzirii centrale si nu poate fi utilizat in alte scopuri.
Diagramele furnizate Tn acest manual au doar scop ilustrativ: ele nu se refera intotdeauna strict la
modelul dumneavoastra specific si nu sunt obligatorii in niciun fel.


http://www.spishop.ro/

Prima aprindere
Trebuie efectuata de catre un tehnician autorizat, conform cerintelor UNI 10683 si este recomandata
n toate tarile, pentru a asigura:
¢ Verificarea documentelor de instalare (declaratia de conformitate) si a calitatii instalatiei in
sine.
¢ Furnizarea de explicatii utilizatorului final si emiterea documentatiei complementare (prima
aprindere - certificat de punere in functiune)

Daca aparatul nu este pus in functiune de catre un tehnician autorizat, SPI/WOODY nu va oferi service
n garantie. Consultati brosura de garantie pentru detalii.

Termenii de mai sus nu afecteaza responsabilitatea legala a distribuitorului pentru garantia legala.
Garantia nu acopera problemele rezultate din instalarea sau calibrarea necorespunzatoare.

Principii de baza ale muncii

Termosemineul pe peleti WOODY este un echipament special destinat exclusiv uzului casnic si numai
pentru arderea peletilor de lemn cu diametrul de 6 mm si lungimea de 5-40 mm.

n timpul functiondrii, unitatea cu schimbétor de cildur3 integrat (termosemineu) produce apé cald3,
care este transferata catre un sistem de incalzire centrald. Pompa integratd va porni atunci cand se
atinge temperatura apei din termosemineu (50 °C).

Pentru functionarea normald este necesar doar sa porniti termosemineul si sa alegeti puterea sau
temperatura dorita. Prin instalarea termostatului de camera este posibild pornirea si oprirea
automata a termosemineului.

Peletii cad automat in arzator si sunt aprinsi cu ajutorul unei rezistente electrice.

n functie de puterea setatd, motorul cu reductor dozeaz automat cantitatea necesard de peleti.

1. INFORMATII DE SIGURANTA

Avertizare

Termosemineele pe peleti WOODY sunt proiectate in conformitate cu toate masurile de siguranta din
standardul EN 14785: 2006. Avand grija de fiecare componenta a termosemineului, se asigura ca
utilizatorul si instalatorul sunt protejati de orice accident. Producatorul nu este raspunzator pentru
nicio consecinta (vatamari corporale, animale sau daune materiale) rezultate din nerespectarea
acestor instructiuni.

Masa termosemineului variaza intre 100 si 350 kg in functie de model. Prin urmare, este necesara
prudenta la descdrcarea, mutarea si instalarea termosemineului, pentru a nu se produce vatamari
corporale.

Tnainte de a porni arderea, termosemineul trebuie obligatoriu conectat la instalatia de incilzire
centrald!

Nu instalati termosemineul in zone cu risc de incendiu.

Nu aprindeti si nu intensificati flacara utilizand spray-uri cu lichide inflamabile sau o torta cu flacara
deschisa.

Tnainte de orice operatiune asupra termosemineului, este necesar s opriti mai intai termosemineul
(intrerupatorul trebuie sa fie in pozitia 0) si sa scoateti cablul electric din prizd. Trebuie acordatd o
atentie deosebitd conexiunilor electrice.



Toate piesele termosemineului trebuie Tnlocuite exclusiv cu piese originale de la producator (dacad nu
utilizati piese originale, veti pierde garantia!).

Copiilor si persoanelor infirme nu le este permis sa manipuleze/expoateze produsul.
Nu atingeti termosemineul cu partile corpului ude sau umede si asigurati-vd ca produsul este
intotdeauna conectat la o priza impamantata corespunzator.

n timpul functionérii normale a termosemineului, usa focarului trebuie s3 fie intotdeauna inchisa.
Capacul recipientului de peleti trebuie sa fie intotdeauna inchis.

Nu atingeti niciodata suprafetele fierbinti, folositi manusi cand lucrati cu termosemineul.
Nu deschideti usa pentru curatarea cenusii in timpul functiondrii.
Nu curatati sticla fierbinte cu apa, folositi doar un produs de curdtare a sticlei.

Usa de curatare trebuie deschisa doar in timpul curatarii si intretinerii regulate.
Nu curatati focarul cu aspiratorul cat timp este fierbinte.
Nu deconectati niciodata termosemineul de la retelele electrice in timpul functiondrii acesteia.

Daca sistemul de incdlzire este supraincalzit si temperatura din sistem nu scade, opriti
termosemineul si apelati la un centru de service autorizat.

Termosemineul nu trebuie amplasat in incdperi in care exista centrale pe gaz, pe lemne sau in camere
si apartamente care sunt ventilate prin instalatii de aer cald sau incalzitoare de aer cald cu ajutorul
unui ventilator (aer conditionat, prize de bucatarie). Nu blocati gurile de aerisire sau conducta de fum.

Gazele de fum pot provoca intoxicatii! In cazul in care observati fum sau simtiti miros de fum in
incapare, opriti termosemineul apasand butonul 1/0 timp de 3 secunde, ventilati camera in care se
afla termosemineul, parasiti camera si inchideti usa.

n caz de incendiu in camera sau n cosul de fum, opriti termosemineul apdsand butonul I/0 timp de
3 secunde si nu deschideti niciodata usa antifoc. Pentru stingere, este necesar sa aveti la dispozitie

stingatoare adecvate si/sau sd apelati la pompieri.

Toate termosemineele sunt examinate pentru teste inainte de livrare , iar toti parametrii initiali sunt
setati din fabrica.

DISPOZITIVE DE SIGURANTA

Placa de baza intervine direct si trimite alarma pana la racirea completa a termosemineului in cazul
n care conditiile de functionare se abat de la conditiile de sigurantd date;

Siguranta fuzibila protejeaza termosemineul de variatii bruste de tensiune (max. 6, 3A si 250 V);

Senzorul de temperatura al rezervorului de peleti, in cazul supraincalzirii rezervorului (max. 110 °C),
blocheaza automat dozarea peletilor si declanseaza alarma.

Senzor de temperatura a apei In cazul cresterii temperaturii apei in termosemineu (max. 110 °C),
senzorul blocheazad automat dozarea peletilor si raporteaza alarma.



Senzor de temperatura a gazelor de ardere in cazul cresterii temperaturii gazelor de ardere (max.
220 °C), senzorul readuce automat termosemineul la valorile normale de temperatura.

Senzor de temperatura a camerei: in cazul in care temperatura camerei este mai mare decat cea
setatd, senzorul readuce automat termosemineul la valorile normale de temperatura.

Senzor de debit de aer pentru ardere primara Daca cosul de fum este insuficient (sau prea mare),
acest senzor regleaza automat debitul de aer primar pentru a obtine o ardere optima a
combustibilului Tn camera de ardere.



DATE TEHNICE

Corpul central al termosemineului WOODY si structura de sustinere sunt realizate in conformitate cu
EN 14785:2006 (4) Materiale, proiectare si constructie .
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Poz. Model
ECO-ES 16 ECO-ES 24 ECO-ES 34
(0] 560 570 570
B. 540 650 670
H 1070 1150 1320
al 80 80 110
a2 120 120 110
a3 140 140 150
a4 260 260 290
hl 240 240 250
h2 240 240 260
h3 130 130 450
h4 170 170 470
h5 280 280 590
hé 950 1000 1150
1 Teava de retur (1")
2 Teava de tur (1")
3 Tub de admisie a aerului @ 50 mm @ 60 mm
4 Racord cos de fum @ 80 mm @ 100
5 Comutator
6 Termostat de camera




Fisa tehnica ECO-ES

Model: ES 16 24 34

Putere nominala de incalzire kw 16 24 34

Putere de incalzire a apei kw 14 21 32

Consumul de peleti kg/h 1,5-3,8 2,2-5,8 2,5-7,5

Eficienta % 93 91,5 92

Cos de fum 4 80 80 100
mm

Tub de admisie a aerului @ 50 60 60
mm

Presiunea de lucru bar 2 2 2

Continut de apa | 32| 36l 54]

Temperatura gazelor de ardere oc <135 <150 <160

(max)

Capafltatea rezervorului de ke 32 48 66

peleti

Autonomie (nom.) h 8-20 8-20 8-24

. . .. | V/H

Alimentare cu energie electrica 2 230/50 230/50 230/50

Putere electrica nominala Vv 140+350 170+350 170+350

Dimensiuni —a*b*h mm | 560/540/1070 | 570/650/1150 | 570/670/1320

Capacitate de incalzire m3 320 520 680

Masa neta/bruta kg 175/185 185/195 257/267

*Calculul suprafetei de incilzire este efectuat pentru: 45 kcal*h/m3 (52 W*h/m3)




LEGENDA

=

. Afisaj

. Curatarea capacului trapei

. Capac pentru gaze arse

. Panou superior

. Placd in interiorul termosemineului

. Camera de ardere

. Sticla ceramica

. Creuzet

. Usa inferioara de curatare

10. Rezistentd electricd pentru aprinderea
peletilor

11. Picioare de sustinere pentru pozitionarea
termosemineului

12. Ventilator centrifugal pentru evacuarea
gazelor de ardere

13. Evacuare gaze arse (Racord Cos de fum)
14. Tub de admisie a aerului

15. Senzor pentru debitul / masa gazelor de
ardere

16. Motor cu reductor pentru snec

17. Snec pentru transportul peletilor catre
camera de ardere

18. Loc pentru ventilator (ECO-ESV)

19. Rezervor de peleti

20. Grila de rezervor

21. Capac rezervor de peleti

O 00N WN B



2. DESPACHETARE

PREGATIRE SI DESPACHETARE

Materialele de ambalare nu sunt nici toxice, nici nocive si nu
necesita o eliminare speciald. Utilizatorul este responsabil pentru
depozitarea, eliminarea si reciclarea acestora in mod reglementat.
Mutati ntotdeauna termosemineul in pozitie verticala cu
echipament adecvat si respectand reglementarile de siguranta.

AMBALAJ
Livrarea consta in doua colete:
e Unul (1) cu structura termosemineului;
e Unracord (2) cu teava de evacuare, conectat la motorul ventilatorului pentru gaze arse;

Tn pachetul termosemineului veti gasi:
e  Certificat de garantie;
. Manual utilizare;
e  Cablu de alimentare;
e Maner detasabil pentru manevrarea turbulatoarelor - curatare;

PENTRU A SCOATE TERMOSEMINEUL
DE PE PALET

Pentru a scoate termosemineul de pe
palet, trebuie (vezi figurile de mai jos
corespunzatoare instructiunilor):
Scoateti cei patru suporti (insurubati)
de pe laterale.

Teava de evacuare care trebuie
conectata la_motorul ventilatorului
de gaze arse Deschideti ambalajul
tevii si luati teava pozitionati-o in
spatele termosemineului, impingeti si
montati teava pe motorul de
evacuare a gazelor arse.

10



3. INSTALARE

RECOMANDARI
Pozitia de instalare trebuie aleasa in functie de
incapere, de sistemul de evacuare a fumului, de
conducta de fum. Se vor respecta locale daca exista
reglementarile locale in vigoare privind admisia aerului
de ardere, sistemul de evacuare a fumului, conducta
de fum sau capacul cosului de fum.

e Termosemineul nu poate fi instalat in dormitor.

Distante minime de respectat fata de diverse elemente
de cosntructie fixe la instalarea termosemineului
conform valori din figura.

Peretii adiacenti ai termosemineului trebuie sa fie din

S0 gim

caramizi sau beton, sau din materiale incombustibile sau materiale izolante.
Termosemineul trebuie instalat respectand dimensiunile minime prevazute, mentinand intotdeauna
distanta de siguranta fata de pereti, mobilier si podea, acestea trebuind sa fie fabricate din materiale

neinflamabile.
CONEXIUNE LA AERUL EXTERIOR

Termosemineul trebuie sa fie alimentat permanent cu aer din exterior pentru a asigura o ardere
corectd in camera de ardere. Daca este necesar, se va realiza o priza de aer proaspat cu o suprafata
minima de 100 cm?, respectiv o deschidere patrata cu dimensiunile de 10 x 10 cm.

e Alimentarea cu aer poate fi, de
asemenea, conectatd la o alta
camera, astfel ncat s3a se
asigure o prezenta constanta a

aerului.

e Prezenta altor dispozitive in
apropierea termosemineului nu
trebuie sa creeze o presiune mai
micd decat presiunea aerului f
exterior.

o inincaperile adiacente, gurile de

10 cm

‘<

FE

aerisire fixe trebuie construite in
modul descris mai sus.

e Pentru alimentarea corecta si sigura cu aer, standardele trebuie sa respecte EN 10683.

Nota: deschiderea ferestrelor poate crea un vartej care ar putea impiedica patrunderea aerului de

ardere in termosemineu.

1"



CONEXIUNE LA COS DE FUM

Termosemineul trebuie conectat la cosul de fum. Cosul de fum trebuie calculat si realizat conform
standardului EN 13384-1. Cosul de fum trebuie izolat termic pentru a preveni condensul.

Tirajul in cosul de fum trebuie sa fie de cel putin 5 Pa si maxim 20 Pa.

X

Nz
A = [

PARTEA DE SUS A COSULUI DE FUM

Partea superioara a cosului de fum trebuie sa indeplineasca urmatoarele conditii:

e Trebuie sa aiba acelasi diametru si forma interioara ca si cosul de fum.

e Trebuie sa aiba un spatiu util de iesire de cel putin dublul diametrului tevilor de evacuare a
gazelor arse.

e Partea superioara a cosului de fum de pe acoperis trebuie ingradita cu caramizi si trebuie sa fie
intotdeauna bine izolata.

e Cosul de fum trebuie realizat astfel incat sa fie protejat impotriva ploii, zapezii si a altor corpuri
strdine care ar putea patrunde in interior, iar orificiul de evacuare a gazelor arse sa nu fie
obstructionat sau afectat de depuneri.

e Partea superioara a cosului de fum trebuie pozitionata astfel incat sa garanteze trecerea
neobstructionatd a fumului si trebuie s fie departe de sistemele de drenaj. in cazul mai multor
cosuri de fum de Tnaltimi diferite, acestea trebuie separate asa cum se arata in Figura 6.

e Partea superioara a cosului de fum trebuie sa fie rezistenta la condens.

e Orice constructie sau alte obstacole care se afla dincolo de partea superioard a cosului de fum
nu trebuie sa fie n apropierea cosului de fum.

12
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COS DE FUM

Sistemul de evacuare a fumului trebuie utilizat doar pentru un singur termosemineu.

Evacuarea fumului din termosemineu trebuie sa fie conectata la mediul exterior printr-un tub de otel
inox sau tabla de otel carbon etans si fara nicio obstructie. Tevile trebuie sa fie etansate ermetic si
este necesar sa se utilizeze materiale care pot rezista pana la 300°C.

Toate partile conductei de evacuare a gazelor arse trebuie inspectate. Dacd conducta este fixa,
aceasta trebuie sa aiba o deschidere pentru inspectie si curatare.

13



Cos de fum

Min.

F—TQ 100 mm

E{—ﬂmng @80 - 3100

~

I*ZBO mm

5m

Cleaning—™
access

Cleaning
access

|

Cleaning
access
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Tipul de acoperis

50 cm >A
S <A
50 cm
N
E <5m zam s mp : >50cm
s 5 H min |~ on
| - P
— A B
nclinarea Spatiul dintre varful acoperisului si | Tniltimea minimd a cosului de fum
acoperisului cosul de fum (masurata de la suprafata acoperisului)
B A/(m) H min(m)
<1,85 0,5 m deasupra varfului acoperisului
15°
> 1,85 1 m de acoperis
<1,5 0,5 m deasupra varfului acoperisului
30°
>1,5 1 m de acoperis
<1,3 0,5 m deasupra varfuluii acoperisului
45°
>1.3 1 m de acoperis
<1,2 0,5 m deasupra varfului acoperisului
60°
>1,2 1 m de acoperis

4. CONECTAREA LA SISTEMUL DE INCALZIRE CENTRALA

fnainte de a porni termosemineul, aceasta trebuie conectat la sistemul de incilzire centrald, iar
termosemineul trebuie umplut cu apa. Trebuie activatd circulatia continua a apei prin centrala.
Centrala trebuie sa fie bine aerisita fnainte de inceperea functionarii.

Instalarea conductelor trebuie efectuata in conformitate cu reglementarile tehnice aplicabile si

DIN 4751-partea 1 pentru sisteme deschise sau DIN 4751-partea 2 pentru sisteme inchise, respectand
regulile profesiei si numai personal calificat profesional

15




a. Sistem inchis - Termosemineu pe peleti b. Sistem deschis -Termosemineu pe peleti

5. INTERFATA UTILIZATOR

Consola de reglaj afiseaza informatii despre starea de functionare a termosemineului. Accesand
meniul puteti accesa diferite vizualizari si modifica diversele setdri disponibile in functie de nivelul de
acces.

n functie de modul de operare, pozitiile de pe afisaj pot avea semnificatii diferite.

Figura 2 este un exemplu de afisare atunci cand termosemineul este PORNIT sau OPRIT .

CLOCK WATER TEMPERATURE

[MHz2995 ¥ e
[£0FF [ 2 r°C|

STATE DIALOGUE

Clock — ceas;

Water temperature — temperatura agent termic (apa)
State — stare

Dialogue — mesaj informare

Figura 3 ilustreaza semnificatiile simbolurilor de stare din stanga afisajului. Activarea unuia dintre
simbolurile din zona ,,stare” de pe afisaj indica activarea dispozitivului corespunzator, conform listei.

16



Programmable thermostat -

Glow plug

Auger

Fume extractor
Sanitary -
Circulator -
Alarm )

Rolul butoanelor

Programator
- Aprinzator

- Snec alimentator peleti

- Ventialor gaze de ardere

Apa calda menjera
Pompa de circulatie

Mesaj avarie

Buton | Descriere Mod Actiune
1. PROGRAMARE 2. Ajustati/mariti valoarea din meniul
selectat
Cresterea
1 ..
temperaturii (1) 4 Miriti | ; turii
3. PORNIT/OPRIT . ariti _ va c:area ) emperaturii
termostatului de apa/camera
5. PROGRAMARE 6. Ajustati/scadeti valoarea din meniul
. selectat
Scaderea
2 ..
temperaturii (2) 8 Reduceti | t turii
7. PORNIT/OPRIT . e uce,.l vavoarea ) emperaturii
termostatului de apa/camera
9.- 10. Acceseaza meniul
. 11. MENIU 12. Acceseaza nivelul submeniului
3 Meniu
13. PROGRAMARE 14. Sfeteaza valoarea si trece la urmatorul
meniu
16. Tineti apasat timp de 2 secunde pentru
4 PORNIT/OPRIT 15. PORNIT a porni termosemineul cand este oprit sau

pentru a-l opri cand este pornit.

17




Deblocare 17. BLOCARE }8. Debloche.aza termosemineul si 1l pune
eroare in modul oprit
19. MENIU/ PROGRAMARE Zq. Va_duc“ella urmatorul nlyel de meniu,
orice ajustari efectuate vor fi salvate
21. PORNIT/OPRIT 22. Reg!atl puterea produsa de
termosemineu
5 LI 23. MENIU 24. Va duce la urmatorul nivel de meniu
puterea
25, PROGRAMARE 2§. Vua _duce la urmat0|.'u| submeniu, orice
ajustari efectuate vor fi salvate
27. PORNIT/OPRIT 28. Reg!atl puterea produsa de
termosemineu
6 Cresteti puterea | 29. MENIU 30. Ya quce inapoi la nivelul anterior al
meniului
31, PROGRAMARE 3?. Vua_duce la subme.mul anterior, orice
ajustari efectuate vor fi salvate

(1) Selectati mai intai temperatura SET a apei.
(2) Selectati mai intdi SET temperatura ambientala.

7. MOD DE FUNCTIONARE (UTILIZATOR)

Aprinderea termosemineului

Cand termosemineul este conectat la sursa de alimentare, apdsati butonul de comutare situat pe
spatele termosemineului in pozitia 1 (figura 22.). Urmatoarea figura apare pe afisaj:

Fig. 22

Pentru a porni functionarea termosemineului, apasati si tineti apdsat butonul 4 timp de cateva
secunde, iar imediat vom primi un mesaj pe ecran - START (Figura 23) - am pornit termosemineul.
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Fig. 23

Imediat dupa aceea, apare mesajul , Lighter wait/ASTEPTATI aprinzator” (Figura 24) — aprinzatorul
se aprinde automat. .

Ulterior, apare mesajul ,,LOAD PELLET/INCARCARE PELETI” (Figura 25) — peletii sunt alimentati in
arzator si aprinderea acestora incepe.

Urmatorul mesaj este ,,WAIT FAIR/ASTEPTATI FOCUL” (Figura 26) — asteptam ca peletii sa se
aprinda complet. Cand temperatura gazelor de ardere atinge 45 °C, apare mesajul ,,FLAME
LIGHT/FLACARA APRINSA” (Figura 27), indicand c3 arderea este stabil3.

Fig. 24

Fig. 25
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Fig. 27

Dupad acest mesaj si cand se stabileste o flacara constantd, termosemineul intra in regimul de
functionare si primeste mesajul WORK/FUNCTIONARE (Figura 28), apoi termosemineul continua
procesul de stabilizare.

Fig. 28

Defectiune la aprindere
Dupa expirarea timpului de pana la 20 de minute, daca temperatura gazelor de ardere nu atinge
valoarea minima admisa de 459C, termosemineul intra in stare de alarma, vezi sectiunea 10. ALARME.

Termosemineul in functiune

Daca faza de aprindere este finalizata pozitiv, adica daca temperatura gazelor de ardere atinge 452C
in mai putin de 20 de minute, termosemineul trece in modul WORK, care este modul normal de
functionare.

Setarea temperaturii camerei si a apei in termosemineu

Pentru a regla temperatura camerei si a apei din termosemineu, este suficient sa apasati butoanele 1
sau 2. Afisajul aratd starea curenta a temperaturii setate (TSET). Termosemineul este setat din fabrica
la temperatura apei din boiler de 652C si la temperatura camerei de 202C.

Prin apasarea butonului 1, se primeste mesajul SET TEMP WATER/Selecteaza temperatura apa (Figura
29), adica se seteazd valoarea temperaturii apei in termosemineu. Apoi, prin apasarea butonului 1
crestem valoarea temperaturii, iar prin apasarea butonului 2 scadem valoarea temperaturii, ajustand
astfel valoarea dorita a temperaturii apei in termosemineu. Va recomanddm sa nu reglati temperatura
apei sub 50 - 552C din cauza condensului din centrala sau peste 752C.
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Fig. 29
SET TEMP
WATER

Prin apdsarea butonului 2, se primeste mesajul SET TEMP ROOM (Figura 30), adica seteaza valoarea
temperaturii camerei. Apoi, apdsand 1, crestem valoarea temperaturii; prin apasarea butonului 2 o
scadem, ajustand astfel valoarea dorita a temperaturii camerei. Temperatura camerei poate fi reglata
n intervalul 72C - 402C. Recomandam ca temperatura camerei sa fie de 229C.

22°c=

SET TEMP Fig. 30

ROOM

Temperatura camerei sau a apei din boiler atinge temperatura setata

Cand temperatura camerei sau a apei din centrald a atins valoarea setata (TSET), puterea termica este
transferata automat la valoarea minima, termosemineul trece intr-un mod de functionare economic,
care economiseste combustibil, iar mesajul WORK MODULATE apare pe afisaj, asa cum se aratd in
figura 31:

Fig. 31

Dacd dupa aceasta, temperatura camerei sau a apei din centrala atinge o valoare cu 4 2C mai mare
decat cea setatd (TSET + 42C), se activeaza modul STAND-BY, iar termosemineul se stinge temporar.
Aceasta se reia atunci cand sunt indeplinite urmatoarele conditii:

T camera < (TSET - 42C)

Setarea puterii termosemineului
Cand termosemineul, dupa faza de aprindere, intrd in faza de functionare normald (faza WORK), este
posibila reglarea puterii de iesire a termosemineului sau a intensitatii incalzirii. Apasand butoanele 5
si 6, se primeste mesajul SET OUTPUT. Reglati puterea termosemineului (fig. 32). Apasand butonul 6
creste puterea, iar cu butonul 5 reducem puterea termosemineului. Nivelul 1 este puterea minima,
iar nivelul 5 este puterea maxima.
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Fig. 32

OUTPUT

Curatarea termosemineului

n timpul functiondrii normale in modul de functionare, la intervale setate la 30 de minute, se
activeazd modul ,Cleaning/CURATARE CENTRALA”, a cirui duratd este de 60 de secunde. Apoi,
docarea de peleti se opreste si arzatorul este curatat de peletii nearsi prin intensificarea arderii, urmat
de un mesaj pe afisajul CURATARE FOCULUI.

Oprirea termosemineului

Pentru a opri termosemineul, este suficient sa tineti apasat butonul 4 timp de aproximativ 2-4
secunde.

Dozarea de peleti se opreste imediat si ventilatorul de fum este comutat la o viteza mai mare. Afisajul
afiseazd mesajul: Cleaning final/CURATARE FINALA (Figura 33). Aceasta este urmatd de o fazi de
CURATARE care dureaza intre 10 si 20 de minute.

Fig. 33

Ventilatorul de gaze arse se opreste dupa 10 minute de la oprirea termosemineului si dupa ce
temperatura gazelor de ardere scade sub 70 °C.
La oprirea termosemineului, pe afisaj apare mesajul corespunzator, asa cum este ilustrat in Figura 34.

Fig. 34

Reaprinderea termosemineului
Nu este posibila repornirea termosemineului inainte ca temperatura gazelor de ardere sa scada sub
45°C sau pana cand termosemineul nu se raceste.
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Forma flacarii

Trebuie acordatd atentie formei, culorii si caracterului focului.

Forma focului ar trebui sa fie ,vioaie”, alungita si lata.

Culoarea focului ar trebui sa fie galbend, galben deschis pana la galbuie.
Personajul de foc ar trebui sa fie ,viu”.

8. MENIU

Apasarea butonului 3 (MENU) deschide meniul.
Este impartit in diferite elemente si niveluri care permit accesul la setari si programari de parametrii.
Elementele de meniu care acorda acces doar la programarea tehnica sunt protejate prin butoane.

Meniu utilizator
Prezentarea de mai jos descrie succint structura meniului, pastrand doar selectiile disponibile
utilizatorului.

e  Butonul 3 acceseaza meniul principal si intra in submeniul urmator prin aceeasi apasare; la

final, butonul 3 confirma valoarea si trece la urmatorul element din meniu.

e  Butonul 6 revine la submeniul anterior, memorand setarile curente.

e  Butonul 5 avanseaza la submeniul urmator, memorand setarile curente.

e  Butonul 4 revine la nivelul superior al meniului, memorand setarile curente.

Meniul 01 - Setarea ceasului

Placa electronica este echipata cu o baterie litiu, care asigurd functionarea ceasului intern pentru
peste 3-5 ani.

Pentru a regla ora, este necesar sa accesati meniul de setare a datei si orei.

Apasati butonul SET si apoi butonul 5 pentru a intra in Meniul 01, asa cum este ilustrat in Figura 35.

A 7
A €

'_i—

1
2 A\SET

\

E3
)

Apasati butonul SET si butoanele 1 sau 2 pentru a seta ziua corecta a saptamanii (LUNI, MARTI ...)
(Figura 36). Apasati butonul SET si butoanele 1 si 2 pentru a seta orele pe ceas (Figura 37).
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Menu 01 Fig. 36
MONDAY

DAY

Mle%l:u 01 | LA

TIME | | " Fig. 37

CLOCK

Apasati butonul SET si butoanele 1 si 2 pentru a seta minutul (Figura 38). Apasati butonul SET si
butoanele 1 si 2 pentru a seta luna anului (Figura 39). Apasati butonul SET si butoanele 1 si 2 pentru
a seta ziua din luna (Figura 40). Apasati butonul SET si butoanele 1 si 2 pentru a seta anul (Figura 41).
Dupa finalizarea acestei setari, apdsati butonul 4 pentru a reveni la meniul principal.
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Menu 01
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Fig. 39

Menl} 31
DAY
CLOCK
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Meniul 02 - Programarea functionarii termosemineului

Exista trei tipuri de programare a termosemineului:
e  Programare zilnica
e Programare saptamanald
e  Program de weekend

PROGRAMARE ZILNICA

Va permite sa reglati functiile zilnice ale termostatului Chrono. Termosemineul poate fi pornit si oprit,
daca doriti, si este reglat prin programe, cu mentiunea ca este necesar sa existe suficient timp intre
oprire si noua aprindere pentru a raci termosemineul. Este necesar ca ora si data sa fie setate corect
(Meniul 01). Aceasta functie depinde de functia de pornire si oprire a termosemineului, asa ca
asigurati-va cd setati ora corecta.

Mai intdi apdsati butonul SET si butonul 5 pentru a intra in meniul 02, asa cum se aratd in Figura 42:

Menu 02 Fig. 42
SET

CHRONO

N-2-1 > : —
ENABLE O | Fig. 43

CHRONO

Apasati butonul SET, afisajul de pe ecran este asa cum se arata in Figura 44. Prin apasarea butonului
1, termostatul Crono (pornit) se porneste asa cum se arata in Figura 45.
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ok =
N-2-1- 01
ENABLE
CHRONO

Fig. 44

on =
N-2-1- 01
ENABLE
CHRONO

>&RHAsH

N-2-2 : : p—
PROGRAM Fig. 46

Apdsati butonul SET de doua ori, iar afisajul va arata ca in Figura 47. Cu butoanele 1 sau 2, setdm prima
pornire a termosemineului in timpul zilei. Apdsarea butonului SET va afisa asa cum se arata in Figura
48, iar butoanele 1 sau 2 vor fi reglate pentru prima oprire a termosemineului.

14:20 -
N-2-2-02
START

1 DAY
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18:50 _
N-2-2- 03
STOP
1 DAY

09:30 =
N-2-2- 04
START

2 DAY

Fig. 49

Apadsarea butonului SET schimba programul si seteaza un alt program. Cu ajutorul tastei 1 setdm
timpul de aprindere (fig. 49). Apasati butonul SET si setati timpul de oprire a termosemineului (Figura
50). Dupa finalizarea reglarii cu butonul 4, revenim la meniul de baza, iar indicatorul va ardta ca
programarea este activa.

M 11:50 —
8 N-222- 05

STOP
2 DAY

Fig. 50

PROGRAMARE SAPTAMANALA

Programatorul de la distanta are 4 programe independente (4 timpi de oprire si pornire). Numai
pentru fiecare zi a saptamanii, aceste 4 programe pot fi combinate individual, adica daca unele dintre
ele vor fi active sau nu (OPRIT sau PORNIT). Aveti grija sa reglati cu atentie programele pentru a evita
suprapunerea timpilor de aprindere si oprire.

Atentie: efectuati programarea cu atentie, evitdnd in general suprapunerea orei de activare si/sau
dezactivarea din aceeasi zi in programe diferite.

Procesul de programare este urmatorul:

Primii patru pasi in programare sunt aceiasi ca la setarea programului de zi (figurile 42-45). Apasati
butonul 4 si apoi de doua ori butonul 5, iar afisajul va arata asa cum se arata in Figura 51.
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N-2-3 : ] m— Fig. 51
PROGRAM
WEEK

Apasati butonul SET, apoi apdsati 1 si activati programarea saptamanala (On) asa cum se arata in
Figura 52.

ON
N-2-3-01 1
CHRONO
WEEKLY

Apasati butonul SET si apoi apasati butonul 1 pentru a seta ora de pornire a termosemineul in primul

program, asa cum se aratd in Figura 53. Aceeasi procedura se repetd pentru a opri termosemineul la
primul program, asa cum se aratad in figura 54.

10:40
N-2-3- 02
START
PROG-1

12:00 g 4 |
N-2-3- 02 Fig. 54

STOP
PROG-1

Apasati butonul SET si cu butonul 1 activati (ON) sau dezactivati (OFF) programul 1 pentru ziua
corespunzatoare a saptamanii, incepand de luni pana duminica, asa cum se arata in Fig. 55 si 56.
Comutarea de la o zi la alta se face apasand butonul SET.
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ON
N-2-3- 10
SUNDAY
PROG-1

Fig. 55

ON

N-2-3- 01
MONDAY
PROG-1

Fig. 56

Prin apasarea butonului SET, se trece la setarea unui alt program si activarea acestuia pentru fiecare
zi a saptamanii in mod individual (in acelasi mod in care s-a procedat pentru programul 1). Aceeasi
procedura trebuie efectuata si pentru celelalte doua programe (programele 3 si 4). Indicatorul ca
programarea este activata va fi afisat pe ecran.

PROGRAM WEEK-END

Programarea de weekend va permite sa programati, sa porniti si sa opriti termosemineul (de doua ori
pe zi) in timpul weekendului (sdmbata si duminica). Activati programarea de weekend numai daca
programarea zilnica si saptamanala este dezactivata.

Primii patru pasi in programare sunt aceiasi ca si pentru programarea pe timp de zi (Figurile 42-45).
Apasati butonul 4, apoi de trei ori butonul 5, iar afisajul va arata asa cum se arata in Figura 57.

Fig. 57

Prin apasarea butonului SET, activam programul WEEK-END asa cum se arata in Figura 58.
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ON

N-2-4- 01
CHRONO
WEEK-END

Fig. 58

Ml

10:40

N-2-4- 02
START 1
WEEK-END

Fig. 59

Apasand butonul SET si apoi apdsand 1, setam ora pentru prima aprindere a termosemineului, asa
cum se arata in figura 59. Apdsand din nou butonul SET si cu butonul 1, ajustam ora de oprire a

termosemineului, iar afisajul va arata ca in Figura 60.

14:40

N-2-4- 03
STOP 1
WEEK-END

Fig. 60

Aceeasi procedura este valabild si pentru programarea celui de-al doilea program de weekend din
figurile 61 si 62.

18:40

N-2-4- 04

START 2 | Fig. 61
WEEK-END
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22:00

N-2-4- 05
STOP 2
WEEK-END

Fig. 62

Dupa aceste setdri, revenim la meniul principal apasand butonul 4.

SUGESTIE: pentru a evita confuzia si operatiunile de aprindere si oprire nedorite, activati un
singur program.

Dezactivati programul zilnic daca doriti sa includeti aceasta saptamana. Programul de weekend
ramane intotdeauna inactiv daca este utilizat saptamanal in programele 1, 2, 3 si 4.
Activati programarea pentru weekend numai dupa dezactivarea programarii saptamanale.

Meniul 03 - Alegeti limba
Va permite sa selectati limba disponibila pentru dialog.

Nivelul 1 Nivelul 2 Setati apasand butonul SET
Meniul 03 - alegeti limba

Meniu 03-01 - Italiana Set

Meniu 03-02 — Franceza Set

Meniu 03-03 — Engleza Set

Meniu 03-04 — Germana Set

Meniul 04 - mod standby
Activati modul ,STANDBY” care opreste termosemineul dacd temperatura camerei a depasit

temperatura SETATA pentru o perioada mai lungé de 2 minute.

Dupa finalizarea opririi, in astfel de cazuri, reaprinderea poate avea loc numai atunci cand sunt
indeplinite urmatoarele conditii:

TSET < (T camera — 42C).

Meniul 05 - mod alarma

Cand este pe ,,OFF”, sunetul se dezactiveaza.

Meniul 06 - incarcare initiala
Va permite sa preincarcati peletii cand termosemineul este oprita si rece pentru o perioada de timp
egald cu 90 secunde. ncepeti cu butonul P1 si terminati cu butonul P4.

Meniul 07 - Stare termosemineu
Vizualizati starea instantanee a termosemineului, raportand starea diferitelor dispozitive conectate la
aceasta.
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Meniul 08 — Ajustari tehnice
Doar pentru tehnicieni profesionisti.

9. CAUZE

Exist3d o pana de curent (pana de curent)
Dupa o pana de curent, in functie de starea in care se afla termosemineul inainte de pand de curent,
pot aparea urmdtoarele scenarii:

starea anterioara durata intreruperii curentului | nou stat

oprit orice oprit

iluminat < 30 secunde iluminat

incdrcaturd de peleti <30 secunde incdrcatura de peleti
asteapta focul < 30 secunde asteapta focul

lucru < 30 secunde lucru

curatati cenusarul < 30 secunde curatati cenusarul
oprit < 30 secunde oprit

in toate cazurile in care durata penei de curent este mai mare de T=30 sec, termosemineul se va opri,
asa cum se ilustreaza in figura 63.

Fig. 63

Tn cazul unei defectiuni a alimentarii cu energie electrica, mesajul de alarma Black out/FARA curent
(sau OPRIT) va fi vizibil, asa cum este ilustrat in figura 64.

Fig. 64

Apasati P4 pentru a readuce termosemineul la starea standard.
n cazul unei pene de curent, cand termosemineul se reporneste, va intra in starea de CURATARE
FINALA (asa cum este ilustrat in figura 65) si va astepta ca temperatura conductei de fum s scadi la
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o temperatura normald programata.

Fig. 65

10. ALARME

n cazul unei anomalii de functionare, placa de control intervine si semnaleazd problema functionand

diferit in functie de tipul de alarma. Se pot declansa urmatoarele alarme:

Originea alarmei

Afisaj

Display

Sonda de temperaturd
pentru gazele de ardere

ALARMA PENTRU EVACUAREA
Gazelor de Ardere

ALARM FLUE PROBE

Supratemperatura a gazelor
de ardere

ALARMA TEMP. INALTA

ALARM HOT TEMP

Defectiune la aprindere

ALARMA LIPSA FLACARA

ALARM NO FIRE

Oprire in timpul modului de
lucru

ALARMA LIPSA FLACARA

ALARM NO FIRE

Defectiune la alimentare

AEDERE SLABA (vezi paragraful

COOL FIRE (refer to par. 9)

9)
Comutator de de siguranta EROARE DEP SIGURANTA ALARM DEP FAIL
Termostat  general de EROARE TERMOSTAT ALARM SIC FAIL
siguranta agent termic SIGURANTA

Defectiune a evacuarii

EROARE VENTILATOR

ALARM FAN FAIL

Presiunea in afara valorilor
admise

PRESIUNE ALARMA

ALARM PRES.

Fiecare alarma determina oprirea imediata a termosemineului
Starea de alarma apare dupa atingerea a 30 de secunde si este posibila resetarea acesteia apasand
butonul P4.

Alarma sonda temperatura gaze arse

Aceastd alarma se declanseaza atunci cand sonda de temperatura a gazelor de ardere functioneaza
defectuos sau este deconectati. Tn astfel de cazuri, termosemineul se va opri, asa cum este ilustrat in
figura 66 (sau Probe exhaust/Senzor gaze).
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Fig. 66
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Alarma de supratemperatura a gazelor de ardere

Aceasta alarma se declanseaza atunci cand sonda de temperatura a gazelor de ardere masoara o
temperaturd mai mare de 250°C. Afisajul va afisa mesajul ilustrat in figura 67 (sau Hot
exhaust/EVACUARE FIERBINTE).

in acest caz, termosemineul se va opri imediat.

1242 22°C
HOT Fig. 67
EXHAUST

Alarma de defectiune a aprinderii
Aceastd alarma suna atunci cand faza de aprindere esueaza, asa cum este ilustrat in figura 68.

Fig. 68

Tn astfel de cazuri, termosemineul va incepe imediat s& se opreasci.

Alarma de oprire in timpul modului de lucru
Daca flacdra se stinge in timpul modului de functionare si temperatura gazelor de ardere scade sub
pragul minim de functionare (TEMP 45°C), alarma suna asa cum este ilustrat in figura 69.
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1242 22°C

ALARM
NO FIRE

Fig. 69

n astfel de cazuri,
termosemineul va incepe imediat sa se opreasca.

Presostat

Daca comutatorul de presiune (presostat) detecteaza o presiune a aerului mai mica decat pragul
setat, acesta intervine pentru a opri snecul (daca snecul este in functiune) si permite placii de control
sa fnregistreze aceasta schimbare de stare. Pe afisaj va aparea mesajul ,Alarm Press” (alarma
presiune) si sistemul se va opri.

Fig. 70

Alarma generala a termostatului de supraincalzire

Daca un termostat general de siguranta madsoarda o temperatura mai mare decat pragul, acesta
intervine pentru a opri snecul (atunci cand aceasta functioneaza) si, in acelasi timp, prin intermediul
clemei All din CN4, permite placii de comanda sa inregistreze aceasta modificare de stare. Pe afisaj
va aparea mesajul ALARMA -Safety thermal (Supraincalzire)sigurantd termicé si sistemul se va opri.

1242 22°C

SAFETY
THERMAL

Fig. 71
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Acesta este un dispozitiv mecanic suplimentar de siguranta. Pentru a reveni la functionarea normala,
asteptati ca termosemineul sa se rdceasca. Aceasta racire dureaza douazeci de minute. Apoi,
restabiliti functia termostatului de siguranta care a blocat functionarea termosemineului (desuruband
capacul de plastic si apasand butonul termostatului pana cand auziti un sunet metalic usor) situat pe
spatele termosemineului
(Figura71.a) si apoi apasati butonul
4 timp de 2-3 secunde pana cand
termosemineul revine in pozitia
ON. Termostatul superior
blocheaza functionarea
termosemineului atunci cand apa
din cazan este incdlzitd la 88 °C si
partea inferioara cand carcasa
angrenajului melcat este incalzit la
80 °C. NOTA: Daci oricare dintre
aceste doua alarme este activata,
verificati dacd camera nu este
infundata cu cenusa sau daca cosul de fum nu este partial infundat.

R Figura 71.a Figura 72.a
(termostat de sigurantd) (Intrerupdtor — Stecher)

Alarma de defectiune a evacuarii gazelor de ardere
Pe afisaj va aparea mesajul ALARMA EROARE VENTILATOR.
Termosemineul va incepe imediat sa se opreasca.

11. CONEXIUNI ELECTRICE

lata, dupa cum urmeaza, o diagrama tipica de conectare a unei placi de circuit.
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12. PELETI

Peletii utilizati trebuie s3 fie certificati conform EN 14961-2, O-Norm M 7135,

DIN 51731 sau ENplus-Al.
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CALITATEA PELETILOR

Termosemineul este proiectat sa utilizeze drept combustibil

lemn prefabricat (peleti).

Caracteristicile recomandate ale peletilor care vor fi folositi

n termosemineu sunt:
e Valoare calorica 4,8-5,2 kWh / kg
o Diametrul peletului d =6 mm.
e Procent de umiditate <10%
e Lungimel=5-40 mm.
e Procent de praf = <1,0%

Functionarea corecta a termosemineului depinde de
tipul si calitatea peletilor , deoarece caldura obtinuta
din diferite tipuri de produse poate avea intensitati
diferite.

Se acordda o atentie deosebita calitatii peletilor de
lemn. Peletii de calitate inferioara pot cauza aprinderi
neregulate ale focului.

Cand peletii sunt de calitate slaba, termosemineul
trebuie curatat des.

Producdtorul termosemineului nu fsi asuma nicio
responsabilitate pentru functionarea
termosemineului daca utilizati peleti nestandardizati.

13. INTRETINERE S| CURATARE

Nu curatati si nu intretineti niciodata termosemineul cat timp acesta nu este complet rece si oprit!
Pe langa masurile de securitate, trebuie sa:

Folositi intotdeauna dispozitive de siguranta, echipament individual de protectie si unelte
adecvate;

Sa deconectati alimentarea cu energie electricad Tnainte de a incepe orice activitate;

Nu I3sati aparatul in functiune daca oricare dintre dispozitivele de sigurantad este defect,
reglat incorect sau nu functioneaza;

Folositi intotdeauna piese de schimb originale si curatati centrala termicd inainte de a porni
termosemineul;

Asigurati-va ca nu exista condens. Daca apare condens, acesta este cauza racirii fumului;

Din acest motiv, in timpul utilizarii este foarte important sa se acorde o atentie deosebitd, in special
urmatoarelor aspecte:

Nu atingeti geamul usii, exista PERICOL DE Detasare;

Nu atingeti teava de evacuare a fumului, exista PERICOL DE ARSURI;

Nu deschideti usa, deoarece termosemineul functioneaza corect doar atunci cand este
inchisa ermetic;
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Nu eliminati cenusa atunci cand termosemineul este in stare de functionare, respectati

intotdeauna planul de intretinere al termosemineului;

e  Curatati termosemineul zilnic (numai cand termosemineul si cenusa sunt reci);

e Nu utilizati termosemineul in cazul oricdrui incident sau in cazul unor zgomote neobisnuite;

e Nu opriti termosemineul tragand de stecher. Folositi butonul pentru a opri afisajul;

e Nuinclinati termosemineul, poate deveni instabil;

e Nu lasati niciodatd capacul rezervorului de combustibil deschis;

e Nu folositi benzina, petrol sau alte lichide inflamabile pentru aprindere;

e Nu porniti niciodata termosemineul daca sticla este deteriorata. Nu loviti sticla sau usa
pentru a le deteriora;

e  Curatati sticla doar cand termosemineul este rece;

e  Asigurati-va cd termosemineul este fixat in siguranta pentru a preveni orice modificare;

e Asigurati-va ca usa este bine inchisa in timp ce termosemineul functioneaza;

e Nu folositi niciodatd agenti de curatare abrazivi pentru suprafetele termosemineului;

e CURATAREA cenusii din camera de ardere cu un aspirator in fiecare zi;

e  Folositi un aspirator cu grija pentru a curata termosemineul in fiecare zi;

CREUZET (Figura 10) - Verificati
periodic sa nu existe exces de
cenusa, zgura sau peleti nearsi
acumulati in partea de jos a
creuzetului si curatati-l
corespunzator.

Dupd curatare, reinstalati
creuzetul si asigurati-va cd este
fixat ferm pentru a garanta
functionarea sigura a

termosemineului.

in cazul in care apar neldmuriri, contactati service-ul autorizat pentru informatii suplimentare.
Producdtorul nu isi asuma responsabilitatea pentru daune cauzate de operare necorespunzatoare
sau neprofesionista

Tavile de cenusa trebuie
controlate si curatate dupa cum
este necesar. Apoi, trebuie sa se
reintroduca la locul lor.

Fig. a1l Fig. a2
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CURATAREA TUBURILOR DE FUM - (turbulatoare)

Inainte de a continua, cu ajutorul manerului metalic tip parhgie efectuati miscarea/scuturarea
stanga-dreapta de mai multe ori.turbulatoarelor.Aceasta operatiune de curatare trebuie efectuata
zilnic sau dupa ce rezervorul de peleti este golit complet.

Focar

Trebui curatat in mod regulat.
Curdtati cand termosemineul
este rece. La curatare, folositi
manusi de protectie. Deschideti
usa termosemineului si curdtati
camera de ardere. Consultati
Figura a3.

Fig. a3 Fig. a4

Geamul ceramic al usii
Curatati sticla cu o lavetd moale (fig. a4.). Sticla este

fabricata din material ceramic rezistent la temperaturi
ridicate. Tn caz de deteriorare, inainte de a utiliza
termosemineul, Tnlocuiti sticla cat mai curand posibil. Sticla
trebuie Tnlocuitd numai de cdtre un profesionist sau o
persoana autorizata.

Zona ventilatorului (cutie)
Trebuie verificat si curdtat la fiecare sase luni. Folositi un

aspirator electric de cenusa.
Fig. a5
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Tabel de intretinere

Poz. n La La Fiecare in fiecare an
fiecare | fiecare | fiecare | 60-90 de | (recomandare)
zi 2 zile 7 zile zile

Focar

Curatarea in jurul recipientului de cenusa

Curatarea recipientului de cenusa

Curatarea usii si a sticlei

Schimbator de caldura (turbulatoare)

Curdtarea suprafetelor interioare ale
schimbatorului de caldura

Curatarea intregului schimbator SA
Curatarea pieselor in T ale cosului de fum

Curatarea orificiului de evacuare a gazelor SA
de ardere

Controleaza garniturile usilor si cutiile de SA

cenusd

Parti interioare SA
Teava de iesire SA
Circulatie cu pompa SA
Componente hidraulice SA
Componente electromecanice SA

SA — Service autorizat

CURATENIE GENERALA LA SFARSITUL SEZONULUI DE INCALZIRE

Asigurati-va ca termosemineul si cenusa se racesc - opriti termosemineul.

Este foarte important sa curatati si sa verificati termosemineul, asa cum este explicat in punctele de
mai sus.

Dupad o perioada lungd de utilizare, se poate intampla ca banda de etansare de pe usa sa fie
indepartatd, asa ca trebuie inlocuita.

CURATAREA S| INTRETINEREA GENERALA a termosemineului si a cosului de fum - doar pentru
specialisti, profesionisti autorizati, de preferinta la inceputul sezonului.
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Demontare si intretinere

Slabiti surubul si scoateti
capacul superior

Slabiti surubul placii
urmatoare

Scoateti placa

Eliberati tubul glisant

Scoaterea tabulatoarelor

Curatarea partilor interioare
ale tuburilor
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Demontare si intretinere

Demontarea capacelor

Demontarea capacelor

Senzor de apa

Ventilator si  senzor de
temperaturd pentru gaze de
ardere

Motor de angrenaj dozare

Presostat de siguranta
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14. INSTRUCTIUNI PENTRU DEZAFECTAREA TERMOSEMINEULUI

Deseuri

Urmatoarele elemente sunt fabricate din fier si, ca atare, pot fi reciclate prin unitati specializate de
colectare deseuri.

Termosemineu

Huse

Rezervor de peleti

Snec pentru transportul peletilor catre camera de ardere
Focar

Piesele din sticla

Vata minerala si plastic

Componentele electronice pot fi, de asemenea, reciclate prin firme specializate de colectare deseuri

electrice.

15. GARANTIE - conform cu certificatul de garantie atasat

Perioada de garantie

Perioada de garantie este de 2 ani pentru corpul termosemineului si invelis si 2 ani pentru
componentele electrice (reglaj si piesele sale, motoare, incalzitor).

Termosemineul trebuie pus in functiune de catre o persoana calificatd - un tehnician de
service autorizat de SPI/WOODY sau un importator autorizat (Secpral Pro Instalatii).
Termosemineul trebuie sa functioneze in conformitate cu conditiile mentionate in acest
manual.

Termosemineul pe peleti trebuie instalat in conformitate cu directivele si reglementarile
nationale aplicabile.

Calitatea peletilor trebuie sa respecte standardele aplicabile specificate in acest manual.

Termeni de garantie

Exceptie de la garantie
Excluderile din garantie sunt excluse din cauza:

Manipulare sau intretinere defectuoasa si neglijenta

Prima aprindere nu a fost efectuata de un tehnician autorizat;

Deschiderea si repararea necorespunzatoare si neautorizata a dispozitivului

Instalare necorespunzatoare, deteriorare mecanica sau supraincdrcare nepermisa.
Nerespectarea instructiunilor de instalare si punere in functiune

Daune cauzate de influente externe, cum ar fi foc si apa, trasnet, supratensiune sau daune
cauzate in timpul transportului.

Geam de usa

Garnituri

Elemente de incdlzire pentru bujii de aprindere
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e  Deteriorarea componentelor sau pieselor mecanice din cauza utilizarii necorespunzatoare
sau a instaldrii efectuate de personal necalificat sau neconformitdti corelate cu
instructiunile furnizate impreuna cu produsul;

e Deteriorarea pieselor sau componentelor electrice sau electronice din cauza utilizarii
necorespunzatoare sau a instalarii efectuate de personal necalificat sau neconformitatii
corelate cu instructiunile furnizate impreuna cu produsul.

Nota: dupa cumparare, va rugam sa pastrati acest certificat de garantie impreuna cu ambalajul
original, certificatul de instalare si testare si bonul fiscal.

16. ETICHETARE
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